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Codice Denominazione Denominaton Denominaton Bezeichnung
1 PACU800103 Cielo aramdio Ciel de l'armoire Cupboard ceiling Schrankdecke X X

2 PACU800024 Posteriore inox Panneau postérieur inox Inox back panel Inox-Rückwand X X

3 RTBF900039 Rubinetto alimentazione acqua Robinet d'alimentation d'eau Water feeding tap Wasserversorger X X

4 GACU800013 Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost X X

5 PABF800077 Fonda forato Fond perforé Perforated bottom Gelochter Boden X X

6 PABF900128 Traverso portabacinella vasca Croisillon support bassin Cross bar support for pans Wannenquerträger X X

7 GABF800044 Vasca Cuve Bowl Wanne X X

8 PABF800109 Guida contenitore resistenze Guide support de la cuve avec resistance Guide for element container Führung X X

9 PABF900131 Squdretta fissaggio resistenza Eguerre de fixage de la resistance Bracket to fix element Widerstandsbefestigungswinkel X X

10 PACU800009 Fianco destro Côté droite Right side Recht Seite X X

11 RTBF800038 Resistenza 2kW 240V Resistence 2kW 240V Element 2kW 240V Elektrischer Widerstand X X

12 RTBF700021 Fermacavo Arrêt du cable Chock Kabeldurchgang X X

13 PABF800095 Squdretta fissaggio cruscoto Eguerre de fixage de panneau de contrôle Bracket to fix control panel Steuertafelbefest.-Winkel X X

14 GABF800041 Cruscotto Panneau de contrôle Control panel Stirnbrett X X

15 RTBF800036 Manopola termostato Poignée du thermostat Thermostat knob Thermostatkugelgriff X X

16 GACU800037 Cerniera destra Charnoèr droite Right hinge Rechte Türangel X X

17 PACU700194 Piastrina fissaggio cerniera Eguerre de fixage de la charnière Bracket to fix hinge Scharnierbefestigungsplättchen X X

18 RTCU700051 Bussola porta Douille porte Door bush Türbuchse X X

19 PABF900104 Cerniera inferiore porta Charnière inférieur porte Door lower hinge Untere Türangel X X

20 PACU800067 Porta aramdio Porte de l'armoire Cupboard door Schranktür X X

21 RTCU800001 Terminale maniglia Terminal poignée porte Handle terminal Griffanschluß X X

22 PACU800122 Maniglia porta armadio Poignée porte de l'armoiire Cupboard door handle Handgriff X X

23 RTCU800062 Manopola commutatore Bouton du commutateur Commutateur knob Kommutatorkugelgriff X X

24 RTCU800029 Griglia armadio Grille de l'armoire Cupboard grate Schrankrost X X

25 RTBF800021 Gommino porta Bouchon Rubber cup Türgummi X X

26 PACU800157 Controporta armadio Double paroi porte de l'armoire Cupboard counter door Gegentür X X

27 RTBF800017 Griglia laterale armadio Grille latéral de l'armoire Cupboard lateral grate Seitenrost X X

28 RTBF800016 Attacco magnetico Attaque magnetique Magnetic connection Magnetanschluß X X

29 PABF800079 Tubo carico acqua Tube de charge de l'eau Water feeding pipe Versorgungsrohr X X

30 RTCU900070 Lampada spia verde Lampe témoin verte Green warning light Grüne Kontrolleuchtenbirne X X

31 RTBF800152 Termostato elett. Thermostat Thermostat Thermostat X X

32 RTCU900072 Lampada spia gialla Lampe spia gialla Yellow warning light Gelbe Kontrolleuchtenbirne X X

33 RTCU700212 Commutatore Commutateur Commutator Kommutatorkugelgriff X X

34 RTCU900103 Niples G3/8" Niples G3/8" Niples G3/8" Nippel G3/8" X X

35 PABF800111 Contenitore interno resistenze Cuve intérieure pour résistances Internal elements container Inneres Widerstandsgehäuse X X

36 MPI5000003 Pannello isolante Panneau isolant Insulating panel Isoliertafel X X

37 PABF800112 Contenitore esterno resistenze Cuve extérieure pour résistances External elements container Äußeres Gehäuse X X

38 RTCP900034 Gomito M/F G/2" Courbe M/F G2" Elbow M/F G/2" Kniestück G2" X X

39 RTBF800027 Rubinetto minisfer F-F 1/2" Robinet minisfer F-F 1/2" Tap minisfer F-F 1/2" Minister Hahn F-F 1/2" X X

40 RTCU900254 Niples completo di raccordo Niples avec raccord Niples with fitting Kompletter Nippel X X

41 PABF800081 Tubo scarico acqua Tube de decharge de l'eau Water discharge tap Wasserblasrohr X X
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42 RTCU900013 Calotta per tubo Ø 10 Ecrou pour tube Ø 10 Nut for pipe Ø 10 Mutter für Schlauch Ø 10 X

X

43 RTCU900012 Bicono per tubo Ø 10 Ecrou pour tube Ø 10 Nut for pipe Ø 10 Zwikegel Ø 10 X

X

44 GABF800035 Attaco acqua Attaque de l'eau Water connection Wasseranschluß X

X

45 RTCU900132 Niples G3/8"-1/2" Niples G3/8"-1/2" Niples G3/8-1/2" Nippel 3/8"-1/2" X

X

46 MPCAGO25x3 Cavo di alimentazione Cable d'alimentation Feeding cable Versorgungskabel X

X

47 GACU800053 Basamento Soubassement Base Untergestell X

X

48 GACU800122 Piedino inox Pied inox Inox foot Inox-Fuß X

X

49 RTTAV00006 Supporto regolatore Support du regulateur Regulateur support Reglerhalterung X

X

50 RTCU800022 Regolatore piedino Regulateur du pied Foot regulator Fußregler X

X

51 PABF800074 Schienale interno Panneau intérieur postérieur Internal back panel Innenriemchen X

X

52 RTBF900025 Manicotto F-F G1/2"3/8" Douille filité F-F G1/2"-3/8" Threaded bush F-F G1/2"-3/8" Anschlußstück 1/2"-3/8" X

X

53 GACU800033 Cassone armadio Chassis armoire Cupboard body Schrankschublade X

X

54 PACU800360 Fianco sinistro Côté gauche Left side Linke Seite X

X

55 RTCU700002 Attacco laterale Attaque latérale Lateral connection Seitenanschluß X

X


